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 Но важно урегулировать конфликты и в других 
местах, таких, как Афганистан. Нам необходимо 
расширить присутствие там Организации Объеди-
ненных Наций и сделать его более заметным, что 
послужило бы для местного населения обнадежи-
вающим признаком, а также явилось бы для других 
международных организаций, занимающихся ока-
занием помощи, и для неправительственных орга-
низаций сигналом о том, что им следует активизи-
ровать свою деятельность. Организация Объеди-
ненных Наций должна также взять на себя более 
значительную роль в координации деятельности по 
восстановлению в Афганистане. 

 Я хотел бы особо отметить один конфликт в 
Европе, в котором Организация Объединенных На-
ций призвана сыграть важную роль; это конфликт в 
Абхазии, Грузия. Вместе с другими «замороженны-
ми» конфликтами в соседнем регионе он остается 
одним из последних неурегулированных конфлик-
тов в Европе. Я надеюсь, что Группа друзей Гене-
рального секретаря найдет в себе решимость изы-
скать такие решения, которые предполагают соблю-
дение территориальной целостности Грузии. Мы не 
можем удовлетвориться нынешней ситуацией. Важ-
но укреплять доверие между сторонами и возобно-
вить встречи между представителями правительст-
ва Грузии и представителями Абхазии. Для военных 
провокаций, внутренних или внешних, не должно 
быть места. 

 Серьезной задачей для Организации Объеди-
ненных Наций остается содействие возвращению 
беженцев в Абхазию; к сожалению, этот процесс 
сталкивается с большими трудностями. Прогресс в 
том, что касается конфликта, возможен, если все 
заинтересованные стороны будут действовать кон-
структивно. Мы должны мобилизовать необходи-
мую политическую волю для урегулирования кон-
фликта. В этой связи я приветствую усиление вкла-
да Европейского союза (ЕС).  

 Международное сообщество также должно 
обеспечить наиболее эффективное и рациональное 
использование имеющихся ресурсов, в том числе в 
чрезвычайных ситуациях и в ситуациях реагирова-
ния на кризисы. Например, Организация Объеди-
ненных Наций и ЕС участвовали в организации 
реагирования на цунами в Азии в 2004 году и на 
ливанский кризис 2006 года. Это также продемон-
стрировало необходимость разработки общих оце-
нок потребностей в целях дальнейшего обсуждения 

роли и мандатов соответствующих участников, та-
ких, как Управление Организации Объединенных 
Наций по координации гуманитарной деятельности, 
Главное управление Европейской комиссии по гу-
манитарной помощи и Механизм ЕС по граждан-
ской обороне. 

 Нищета, вооруженные конфликты и стихий-
ные бедствия, такие, как наводнения, цунами и лес-
ные пожары, — все это причины еще одной гло-
бальной проблемы: вынужденной миграции, — ко-
торую всему международному сообществу также 
следует решать в более согласованном ключе. Когда 
ты вынужден покидать дом, это всегда трагедия. Я 
это знаю: моя семья вынуждена была покинуть мою 
страну, спасаясь от жестокостей советских оккупа-
ционных войск. Пытаться интегрироваться в новое 
общество — это всегда сложно. Лишь на основе хо-
рошо скоординированных общих усилий мы можем 
сделать так, чтобы людям больше никогда не при-
ходилось покидать свои дома из-за того, что у них 
нет другого выхода. Таким образом, глобальный 
подход к миграции людей должен оставаться одним 
из важнейших в повестке дня Организации Объеди-
ненных Наций. 

 Председатель (говорит по-английски): От 
имени Генеральной Ассамблеи я хочу поблагода-
рить президента Эстонской Республики за его вы-
ступление. 

 Президента Эстонской Республики г-на Тома-
са Хендрика Ильвеса сопровождают из зала 
Генеральной Ассамблеи. 

 

Выступление президента Республики Ангола Его 
Превосходительства г-на Жозе Эдуарду душ 
Сантуша 
 

 Председатель (говорит по-английски): Ас-
самблея сейчас заслушает выступление президента 
Республики Ангола. 

 Президента Республики Ангола г-на Жозе 
Эдуарду душ Сантуша сопровождают в зал 
Генеральной Ассамблеи. 

 Председатель (говорит по-английски): От 
имени Генеральной Ассамблеи я имею честь при-
ветствовать в Организации Объединенных Наций 
президента Республики Ангола Его Превосходи-
тельство г-на Жозе Эдуарду душ Сантуша и пред-
ложить ему выступить перед Ассамблеей. 
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 Президент душ Сантуш (говорит по-
португальски; текст выступления на английском 
языке предоставлен делегацией): Прежде всего я 
хотел бы поприветствовать присутствующих здесь 
сегодня легитимных представителей международ-
ного сообщества. Я так же хотел бы воспользовать-
ся этой возможностью, для того чтобы лично по-
здравить г-на Пан Ги Муна с избранием на пост Ге-
нерального секретаря нашей Организации. 
Г-н Генеральный секретарь, я убежден, что Ваше 
умелое руководство, стойкость и принципиальность 
помогут нам на основе консенсуса найти решения 
стоящих перед человечеством проблем и сделать 
наш мир более безопасным, свободным и справед-
ливым. 

 Сегодня миру грозит глобальное потепление, 
ставшее следствием загрязнения атмосферы в ре-
зультате деятельности человека, которое привело к 
глубинным и опасным изменениям климата. Миру 
также грозят экстремисты, которые прибегают к 
террористическим методам и используют религию 
для достижения политических целей; рост милита-
ризма как средства возможного отпора терроризму; 
проблема накопления капиталов, информации и 
«ноу-хау», которая только углубляет разрыв между 
богатыми и бедными и приводит к росту социаль-
ной напряженности по всему миру.  

 Что касается вопроса о терроризме, то пример 
открытого, демократического и терпимого общест-
ва, где государство служит интересам всех, проде-
монстрировал, что сменяющие друг друга у власти 
партии в период после окончания «холодной вой-
ны» могут сосуществовать и отстаивать собствен-
ные принципы и ценности мирными средствами. 
Убежден, что если в подобную модель внести 
должные изменения, то она может быть успешно 
применена и в отношении конкретных реалий дру-
гих регионов.  

 Вместе с тем, нам необходимо продолжить 
тщательное изучение и анализ той угрозы, которую 
несет терроризм, и использовать мирные средства, 
для того чтобы обеспечить как можно более широ-
кий консенсус в отношении коллективных мер, не-
обходимых для борьбы с ним.  

 Ислам может мирно сосуществовать в общест-
вах, где присутствуют и другие верования. При 
этом нужно нейтрализовать фанатиков и не допус-
тить исламизации государства, так как это идет 

вразрез с представлением человечества о современ-
ной правовой концепции светского государства.  

 По нашему мнению, необходимо защищать 
культурное разнообразие и сделать процесс поли-
тического, экономического и социального развития 
более широким и справедливым; нужно поддержи-
вать и стимулировать все силы и движения, которые 
выступают в поддержку современного уклада жиз-
ни и отделения государства от религии в странах, 
где подавляющее большинство населения являются 
мусульманами; а также выступать в поддержку об-
щекультурных ценностей и принципов, закреплен-
ных в конвенциях, уставах и международных дого-
ворах. Это движение огромно, оно продолжает рас-
ти и может оказаться более эффективными, чем 
боевые операции, которые, как нам кажется, долж-
ны оставаться крайней мерой.  

 Экуменизм и диалог между культурами — это 
альтернативные пути для действий, которые необ-
ходимо использовать чаще и эффективнее, для того 
чтобы сплотить основные религии и народы всего 
земного шара на основе идей о мире, солидарности 
и братстве. 

 Борьба с нищетой и голодом по всему миру, 
осуществляемая в соответствии с глобальным пла-
ном под контролем Организации Объединенных 
Наций на основе международной конвенции, более 
высокие и справедливые цены на товары или при-
родные ресурсы из развивающихся стран и оказа-
ние технической поддержки бедным государствам в 
значительной мере содействовали бы устранению 
социального неравенства и сокращению социальной 
базы и поддержки для тех, кто предпочитает прибе-
гать к насилию. 

 В связи с этим необходимо поставить процесс 
глобализации экономики под контроль, с тем чтобы 
сгладить разрыв между центральными и перифе-
рийными экономическими системами и дать каж-
дому человеку необходимые средства для достой-
ной жизни. 

 Подобные меры контроля должны содержать 
дополнительные механизмы по решению экологи-
ческих проблем. Существуют страны, которые 
смогли добиться быстрого промышленного подъе-
ма, не уделяя при этом необходимого внимания во-
просам защиты окружающей среды. Сейчас на этот 
путь вступают и новые государства, что приведет к 
увеличению выбросов углекислого газа и усугубле-
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нию парникового эффекта. Совершенно очевидно, 
что срочно необходимо провести новую встречу ли-
деров стран мира, для того чтобы утвердить гло-
бальный план по защите окружающей среды и при-
ступить к его реализации. 

 В связи с этим мы поддерживаем соответст-
вующую инициативу Генерального секретаря и 
убеждены в том, что страны, на долю которых при-
ходится основной объем выбросов в атмосферу, то 
есть самые богатые государства, должны выделить 
на ее защиту дополнительные ресурсы. 

 Мир в нашей стране длится вот уже пять лет, и 
мы близки к полной нормализации политической, 
экономической и социальной жизни, и потому Рес-
публика Ангола готова сегодня принять более ак-
тивное участие в этой коллективной борьбе в знак 
солидарности со всем человечеством. Подтвержде-
нием этому служит тот факт, что Ангола уже подпи-
сала все международные протоколы по защите ок-
ружающей среды, включая Киотский и Монреаль-
ский протоколы; при этом мы также вносим вклад в 
урегулирование конфликтов и сохранение мира как 
в нашем регионе, так и в Африке в целом. 

 В связи с тем, что наша страна недавно пред-
седательствовала в Комиссии по миростроительст-
ву, нам было особенно приятно узнать о том значи-
тельном прогрессе в деле укрепления мира, которо-
го удалось добиться в Демократической Республике 
Конго, Бурунди, Кот-д’Ивуаре, Либерии и Сьерра-
Леоне. 

 Однако при этом все еще тлеет конфликт меж-
ду Эфиопией и Эритреей и идут боевые действия в 
Дарфуре в Судане, остается неразрешенным вопрос 
о самоопределении Западной Сахары. Полностью 
убежден в том, что наша Организация продолжит 
поиск срочного решения этих проблем, а в Дарфуре 
будут оперативно развернуты силы Организации 
Объединенных Наций. Комиссия Гвинейского зали-
ва в настоящее время размещена в Луанде, где не-
давно по инициативе Анголы провели встречу 
представители Зоны мира и сотрудничества Южной 
Атлантики. Обе организации содействуют обеспе-
чению мира, безопасности, стабильности и много-
стороннего сотрудничества между своими участни-
ками в полном соответствии с принципами Устава 
Организации Объединенных Наций. 

 Я должен подчеркнуть важную роль, которую 
могут сыграть региональные и субрегиональные ор-

ганизации в предотвращении и урегулировании 
конфликтов. Они также могут информировать о не-
обходимости усиления мандатов и увеличения фи-
нансирования операций Организации Объединен-
ных Наций по поддержанию мира, без ущерба для 
проведения программ на постконфликтном этапе, 
таких, например, как разоружение и переселение 
людей, а также других мероприятий. 

 В случае Африки мы непосредственно заинте-
ресованы в полном осуществлении целей в области 
развития, сформулированных в Декларации тыся-
челетия (ЦРДТ) в целях обеспечения соответствия 
темпов роста всего континента с динамикой разви-
тия мировой экономики. Сокращение масштабов 
крайней нищеты на 50 процентов к 2015 году, как 
это предусматривается Организацией Объединен-
ных Наций, должно подкрепляться решительной 
борьбой с голодом и болезнями, в том числе с 
ВИЧ/СПИДом и другими заболеваниями, приоб-
ретшими характер эпидемий. Однако эффектив-
ность этих действий зависит от принятий дополни-
тельных мер, таких как обеспечение более справед-
ливых условий торговли с развитыми странами, по-
вышение эффективности потоков капитала, увели-
чение объема официальной помощи в целях разви-
тия, а также списание внешней задолженности. 

 В последние годы значительный прогресс был 
достигнут в реформировании системы Организации 
Объединенных Наций. Однако необходимо продол-
жать движение вперед в рамках осуществления это-
го процесса, особенно в отношении Совета Безо-
пасности, в целях укрепления авторитета и эффек-
тивности Организации, превращения ее в более 
представительный, демократический и основанный 
на широком участии форум в областях междуна-
родной безопасности, развития и прав человека. 

 Несмотря на критику и некоторые известные 
провалы, Организация Объединенных Наций оста-
ется единственным учреждением на международ-
ном уровне, обладающим авторитетом и доверием, 
позволяющими ей разрешать межгосударственные 
конфликты и кризисы, которые, в силу своих мас-
штабов, не поддаются контролю со стороны властей 
государства или создают угрозу для населения 
страны. 

 Возглавляемая Организацией Объединенных 
Наций борьба с распространением обычных воору-
жений, ядерного, химического и биологического 
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оружия, а также наземных мин, которая ведется на-
ряду с гуманитарными операциями «голубых ка-
сок» по поддержанию мира во многих регионах, 
способствовала повышению уровня безопасности в 
мире. В этой связи важно укреплять контроль за 
выполнением Договора о нераспространении ядер-
ного оружия (ДНЯО) в целях продвижения процес-
са глобального разоружения и предотвращения но-
вой гонки вооружений. Также необходимо в сроч-
ном порядке возобновить ближневосточный мир-
ный процесс, действуя решительно и на всеобъем-
лющей основе, поскольку Ближний Восток остается 
источником нестабильности и постоянной угрозы 
миру во всем мире. 

 Постоянный вопрос в повестке дня сессии Ас-
самблеи — это эмбарго в отношении Кубы. Необхо-
димо раз и навсегда положить конец установленно-
му Соединенными Штатами Америки экономиче-
скому, торговому и финансовому эмбарго, посколь-
ку оно нарушает принципы международного права 
и положений глав I и II Устава Организации Объе-
диненных Наций. Ангола надеется, что Организа-
ция Объединенных Наций изложит свою позицию 
по этому вопросу и сохранит верность основным 
принципам Устава, согласно которому все действия 
должны быть результатом прений и коллективных 
решений, которые позволят исключить односторон-
ность. 

 Задачи, которые нам предстоит решить в бу-
дущем, предполагают осуществление конструктив-
ного диалога с участием всех заинтересованных 
стран, особенно на уровне глав государств и прави-
тельств, которые должны будут преодолеть возмож-
ные разногласия и препятствия, достичь баланса 
между возможным и желательным, авантюризмом и 
реализмом. 

 Мы считаем, что посредством совместных 
действий, направленных на развитие диалога между 
цивилизациями и возрождения духа международной 
солидарности, мы сможем построить мир, в кото-
ром будет обеспечена более счастливая жизнь на 
планете для всех. Мир, не знающий войн, мир, ос-
нованный на принципах справедливости и верхо-
венстве права, мир, где нет оружия и опасного за-
грязнения — это более безопасный мир. Его по-
строение зависит исключительно от наличия поли-
тической воли у всех государств-членов Организа-
ции Объединенных Наций, и особенно у постоян-
ных членов Совета Безопасности. Давайте же все 

вместе объединим наши усилия во имя построения 
такого мира, в котором будет обеспечена лучшая 
жизнь для всех.  

 Председатель (говорит по-английски): От 
имени Генеральной Ассамблеи я хочу поблагода-
рить президента Республики Ангола за только что 
сделанное заявление. 

 Президента Республики Ангола г-на Жозе 
Эдуарду душ Сантуша сопровождают из зала 
Генеральной Ассамблеи. 

 

Пункт 8 повестки дня (продолжение) 
 

Общие прения 
 

 Выступление премьер-министра Итальянской 
Республики г-на Романо Проди. 

 Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
ассамблея заслушает заявление премьер-министра 
Итальянской Республики. 

 Премьер-министра Итальянской Республики 
г-на Романо Проди сопровождают к трибуне. 

 Председатель (говорит по-английски): Я рад 
приветствовать премьера-министра Итальянской 
Республики Его Превосходительство г-на Романо 
Проди и предложить ему выступить перед Гене-
ральной Ассамблее. 

 Г-н Проди (Италия) (говорит по-итальянски; 
текст на английском языке предоставлен делегаци-
ей): Г-н Председатель, я хотел бы выразить Вам мои 
сердечные поздравления в связи с Вашим избрани-
ем на пост Председателя Генеральной Ассамблеи на 
ее шестьдесят второй сессии. Учитывая Ваш опыт в 
международных делах и Ваше непосредственное 
знакомство с деятельностью Организации, Вы пре-
красно подходите для работы на этой важной долж-
ности. Я также хотел бы искренне поблагодарить 
Вашу предшественницу г-жу Хайю Рашед Аль Ха-
лифу за ее мудрое и целенаправленное руководство 
работой Ассамблеи. 

 Я хотел бы начать мое выступление с того, на 
чем я остановился в прошлом году, а именно, с ре-
шения Италии встать на защиту прав человека в 
мире и выступить против смертной казни. В по-
следние месяцы Италия приложила огромные уси-
лия, с тем чтобы Ассамблея могла принять резолю-
цию о всеобщем моратории на смертную казнь с 
конечной целью ее полной отмены. Нам было очень 




